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El teatro burlesco del siglo XVII, primera aparicion y
a la par midximo exponente del género parddico teatral en las letras
hispanas, ha empezado a merecer estos Gltimos ahos la atencidn de
los estudiosos. Si desea manejar datos y opiniones sobre dicha moda-
lidad escénica, olvidada durante varios siglos, el lector interesado
dispone ahora de una breve lista de titulos, la que consignamos en
el Apéndice bibfiografico final; a ellos le remitimos para una visidn
general de la comedia burlesca pero, antes de iniciar el estudio par-
ticular de la religidn como uno de sus elementos significativos, no
parece innecesario, para enmarcarlo con mAs precisién, recordar bre-
vemente las principales caracteristieas del género.

Florecid éste esencialmente durante el reinado de Felipe IV.
Los textos conservados tienen todos fundamento parddico, adaptando
con mayor o menor libertad temas muy conocidos entonces, como los mi-
tolégicos, los del romancero tradicional, etc. Son sus caracteristi-
cas mds notables la ausencia total de légica (evidenciada por otra
denominacidn del género, comedia de disparates), el predominio de la
risa y la comicidad bajo todas sus formas, y también la convivencia
en sus versos de lo refinado y lo chocarrero, de los juegos mas inge-
niosos y de las alusiones m3s groseras (probable reflejo de un origen
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ambiguo, a un tiempo culto y popular). Consta por fin gue la mayo-
ria de las comedias burlescas se representaron en Palacio, sobre
todo con ocasidn de los tradicionales festejos de Carnestolendas.
El presente estudio de los temas y alusiones religiosas
en el teatro burlesco del XVII no pretende ser exhaustivo. De las
treinta y cinco a cuarenta obras que se citan, sdlo quince han sido
analizadas para servir de base a estas pdginas (1). La muestra nos

(1) Citaremos en adelante los titulos abreviados, y por las ediciones
que indicamos a continuacién :

Amantes de Teruel, Los, de Vicente Suirez de Deza, ed. critica por
A, Lasch, mecanografiada en la Biblioteca del Instituto de Estudios
Hispdnicos e Hispanoamericanos de la Universidad de Toulouse-Le Mirail,
Res. D 207 (Amantes).

Caballero de Olmedo, El, de Francisco Antonio de Monteser, ed.
crit. por R. Moune, Bibl. Inst., Res. D 84 (Caballero).

Castigar por defender, de Rodrigo de Herrera, en Comedias nuevas
escogidas..., ‘Parte 16 (Castigar).

~ Céfalo y Pocris, atribuida a Calderdn, ed. crit.. por A, Calvet,
Bibl, Inst., Res D 708 (Céfalo).

Cerco de Tagarete, El, de Francisco Bernardo de Quirés, en Comedias
nuevas escogidas..., Parte 38 (Cerco).

Comendador de Ocafa, El, andnima, ed. crit. por M. Artigas, - en Bo-
letin de la Biblioteca Menéndez y Pelayo, VIII (1926), pp. 59 sq. (Co-
mendador) . .

Darlo todo y no dar nada, de Pedro Francisco Lanini Sagredo, ed.
crit, por A. Sylvain,Bibl. Inst., Res. D 221 (Darlo).

purandarte y Belerma, de Mosén Guillén Pierres, ed. crit. por D.
Serres, Bibl. Inst., Res. D 324 (Durandarte).

Escarramdn, de Moreto, en Comedias nuevas escogidas..., Parte 37
(Escarramén) .

Hamete de Toledo, El, anbnima (de tres ingenios), en Comedias nue-
vas escogidas..., Parte 29 (Hamete).

Mocedades del Cid, Las, de Jerdnimo Cdncer y Velasco, en Comedias
nuevas escogidas..., Parte 39 (Mocedades).

Muerte de Baldovinos, La, atribuida a Jerdnimo de Céncer y Velas-
co, en El teatro espanol, historia y antologia, por F. C. Sainz de Ro-
bles, tomo IV, Madrid, Aguilar, 1943, pp. 825-870 (Muerte).

Renegada de Valladolid, La, de Francisco Antonio de Monteser, An-
tonio de Solis y Diego de Silva, ed. crit. por F. Serralta, Bibl, Inst.,
Res. I (11) (Renegada).

Rey don Alfonso el de la mano horadada, El, andnima, en Comedias

nuevas escogidas..., Parte 18 (Rey).
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parece sin embarge bastante amplia para justificar afirmaciones gene-
rales y conclusiones suficientemente documentadas. Como verd el lec-
tor, empezaremos por un catdlogo donde irdn clasificadas por temas

y modalidades las diferentes apariciones del mundo de la religidn.
Con el fin de evitar monotonia, no serd una clasificacidn meramente
descriptiva, sino que en ella se incluirdn breves andlisis y sugeren-
cias provisionales que irdn anunciando la orientacidn de la segunda
parte. Trataremos en ésta de valorar el enfoque y la importancia de
la religién en un género a primera vista tan poco apto para ilustrar-
la.

* *

Evocaremos en primer lugar las alusiones utilizadas ¢nica-
mente como elementos constitutivos de un juego verbal o conceptual.
En este caso no buscan los autores un valor cémico verdaderamente
centrado en la religidn, sino que la utilizan de manera adyacente
para provocar una pirueta verbal, una ruptura de la légica, un choqgue
mental, en fin, generador de risa o de sonrisa.

El juego de palabras propiamente dicho, muy frecuente en
el teatro burlesco, maneja bastante a menudo vocablos que en uno de
sus sentidos tienen valor religioso. Citemos los que se fundan en la
palabra "renegar" :

* Da. AGUEDA JBien entiendo fos reniegos !
(Renegada, 111, v. 1453)

* CAPITAN  f Que hubieses de renegar !
Da. AGUEDA I Me agotaron £a paciencia !
(Renegada, II1, v. 1482-83};

los que aprovechan las dos acepciones de "gentil" ("pagano", por una
parte, y por otra "brioso, galdn, gracioso") :

* Pon clento, gentif muchacha
esta con trafes cristianos.
(Muerte, I, p. 831)

* Que las geas presumidas

Siete Infantes de Lara, Los, de Jerdnimo de Cdncer y Juan Vélez de
Guevara, ed. crit. por A.-M. Ferrer, Bibl. Inst., Res. D 208 (Infantes).
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se consuelen entre sl
de tenen nostrho crdstiano
con tener talle gentil...
{Renegada, 11, v. 791-94};

los que emplean "desbautizarse", no sélo en su sentido propio ("des—
bautizarse") sino en el flgurado (“deshacerse, irritarse, 1mpac1entar—

se mucho") :

* Porque hoy bautismo y boda se previene,

y antes que pase todo el mes que viene
yo apuesto que aunque esté mis bautizada
se desbautice viéndose casada.

(Muerte, I, p. 827)

Dispense que busque ef agua,
que desbautizado vengo,
que me dicen que es Tan clara
que puede beberfa un muerto.
{Darlo, I, v. 56-59)

Vuelvo otra vez a decinos
que desbautizado estoy
por vos, Campaspe, en el Limbo,
pues glorda nd pena Lengo.
[Darlo, II1, v. 2138-41};

y también, por supuesto, los que todavia hoy se practican con el ver-
bo "bautizar" o con nociones afines :

* Da. JUANA [/ hablando de Da. Elvira, salvada de

un gran peligro /
iJesis ! iYa cobro el sentido !
D. ALONSO i Estoy pon hacern extremos !

TELLO A bautizan Lo ELevemos.
D. RODRIGO ¢ Por qué ?
TELLO Porque hoy ha nacdido.

(Caballero, 11, v. 1019—22)

% FATIMA Hasta el fugar de fa tos

me LLegd el agua, y 54 Dios
no me ayuda, me bautizo.
{Renegada, II, v. 764-66)

Todos estos juegos verbales no revelan sino el deseo de ex-

plotar con fines comicos la ambivalencia de ciertas palabras, por lo
demds muy corrientes en una lengua tan impregnada, incluso hasta nues-
tros dias, de religiosidad.
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LA RELIGION EN LA COMEDIA BURLESCA DEL SIGLO XVIT 59

Otro juego parecido, pero no idéntico, mds conceptual que
verbal, consiste en unir dos religiones (siendo una de ellas, claro
estd, la cristiana) que normalmente son opuestas e incompatibles. Asi
se encuentran asimilaciones entre paganismo y cristianismo :

* ALEJANDRO . Y eso0, ¢ qué quiere decin 7
SACERDOTE  Que Jipitfer quiera inmenso
que cumpfas con su parroquia
esta Cuaresma.,
{Darlo, 1, v. 273-761,

y sobre todo, con una frecuencia casi machacona en ciertas comedias,
entre islamismo y catolicismo :

* Hamete, vn esclavo mio,
vn Moro gran caualfero,
Familiarn del Santo Ogicio...
(Hamete, I, p. 326)

* Y defante de sus trhopas
hecho vn esquadrdn Lucido,
rdcamente aderezado
de cien Moros Capuchinos...
{Hamete, I, p. 327)

* Da. AGUEDA Pues, estando alld tan buena,
éa qué e veniste aqui
-a sen cautiva ? :

FATIMA Ofrecd
en Argel una novena.
Da. AGUEDA Veniste en tiempos esquivos.
FATIMA Mi devocidn me Libad.
Da. AGUEDA € Quién allq te cautivd ?
FATIMA La redencién de cautivos.
(Renegada, 1, v. 401-408)
* Da. AGUEDA Y ese ney de quien me avisas,
. ¢ por qué al nescate no viene ?
FATIMA Como por muerta me tiene,

me. £o habrd dicho de misas.
{Renegada, I, v. 413-16)

* ZARA /[“mora_ 7  Zonradida, 4L & arremete,
Luego pido confesidn.
(Rey, I, fof. 681.)
* ARLAJA /[“mora_/ Gue son, e doy mi palabra,
cabezas, por esta cruz.
(Infantes, 11, v. 747-4§)

CRITICON. Nam. 12 (1980). Frédéric SERRALTA. La religion en la comedia burlesca del s ...

= = Centro Virtual Cervantes



60 Frédéenic SERRALTA ‘Cndticon, 12, 198D

* Y qquél a quien ALA santo
darseda §uera servido,
San Pedro se £a bendiga.
{Hamete, I, p. 32§)

Es de notar que siempre son musulmanes los que dejan desli-
zarse en su conversacién elementos cristianos, y no al revés. Esto
dltimo (cristianos "contagiados" por el islamismo), seria algo irre-
verente, profanador, y no hubiera tenido valor cémico. Al contrario,
en los ejemplos citados, el cristianismo aparece como un ndcleo cen-
tralizador, como un irresistible sistema de referencia. Las confusio-
nes tienen por objetivo provocar la risa, pero la religidn no sale en
absoluto malparada de dichas utilizaciones. Se rie el publico mexced
a , pero no a expensas de ella.

£l mismo tipo de incompatibilidad se encuentra en los trozos
gue citaremos a continuacidn. De modo parecido presentan los autores
cosas y casos que, seqgun las normas de la légica comin, son imposibles,
lo cual, naturalmente, va encaminado en primer lugar a provocar la ri-
sa; pero las situaciones y los personajes aludidos nos hacen pensar
que tal vez no sean estas alusiones tan totalmente inocentes como las
anteriores. Veamos algunos ejemplos.

Hombres que se meten e monjas, y mujeres-que. se hacen frai-
les :

* EMPERADOR / dirigiéndose a su hijo, a quien sospe-
cha de tener perdido el honor por ha-
ber hablado a solas con una mujer_/

Una de dos : o casaros,
0 entraos enun convento.
(Muerte, 111, p. §68)

* Da. ISABEL /a D. Diego_/

Y a4 con culpa me hatlares...,

méteme en afgin convento,

pues hay tantos en Teruel

adonde ser fraife puedo,

y méztete monja i

adonde quisieres Luego...
(Amantes, I, v. 312-321)

Hombre casado que quiere meterse a sacerdote :

* PERIBANEZ PA e que La hicimos buena !
Senor, no hay gque replicar :
yo me lengo de casar,

0 Aobre es0 moxena;
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trayga Casifda su dote

y 44 Dios fuere senbido

después que se aya comido

me metene a sacerdoie.
{Comendador, I, p. 63 b)

Monja casada, y casada monja :

* CAPITAN ¢V antes no sends mi esposa 7.
Da. AGUEDA S¢, peno primeno...
CAPITAN éQué ?

Da. AGUEDA Por no dar nota seré
en pablico religiosa.
(Renegada, I, v. 153-56)

¥ Da., ELVIRA Y yo, porque Dios me diese
a mi gusto un casamiento,
al bendito San Antonio
entrame monfa me ogrezco.
{Caballero, I, v. 127-130]

* COMENDADOR A Casilda quiero yo
. entralla monja profesa.
PERIBANEZ Agradezco fa intencdidn,
y send hacenme Lisonja,
pues 4L mé mufer es monja
bibinda con deuocion.
{Comendador, I, p. 64 a)

* GILOTE Una cosa se me ofrece,
. senion, que a Los dos importa.
PERIBANEZ i Ves?
GILOTE Meter mientras volvemos

a nuestras mufjeres monjas.
|Comendador, 111, p. 77 a)

* D. PEDRO [/ hablando de su hija /
En que »se case me fundo.
Da. JUANA tntrala monja, y despubs
casakla con mil.
D. PEDRO Es0 es,
con Dios y con todo el mundo.
{Caballero, I, v. 195-9§)

Este dltimo ejemplo, sobre todo, nos parece revelador. Aun-
que sigue patente la nocién de juego, no se presenta ya de una forma
totalmente gratuita. Ademds de la incompatibilidad, aducida con fi-
nalidad cémica, entre el estado de monja y el de casada, es posible
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que se aluda agui a las costumbres contemporaneas de las monjas,

por lo menos a las que se reflejaban en la literatura maliciosa de
la época, con lo cual parece que asoma ya el primer toque satirico
relacionado con la religién. Y hablamos de satira con muchisima pru-
dencia, ya que mds adelante limitaremos considerablemente el alcance
de la palabra.

El segundo apartado general del catdlogo que estamos ofre-
ciendo agrupard las alusiones a la cultura y a la préctica religiosa
del espafiol del siglo XVII.Presentan, como se verd, mayor diversidad
que las anteriores, y por lo tanto resultard mds dificil encontrar-
les un valor y un significado comin.

Las referencias a la Biblia, aunque siempre muy breves,
son bastante numerosas :

* Mas ¢es bueno que pox es0
- pdda Limoswa Caifas ? :
{Durandarte, I, v. 65-66)

¥ que dicen que fue bdiznieto
del salterdio de David.
(Durandarte, I, v. 178-9]

* Saliernon Los Farniseos ,
ensdllando un puerco espin.
[Durandarte, I, v. 200-201)

* EL ney, comiendo mefones,
04 aguarda, Madianitas.
{Durandarte, I, v. 262-3)

¥ Camina af monte Tabox.
{Durandarte, 11, v. 599)

* 4 Qué esfbricos unguem:o»s
trajo del Potosi fa Cananea ?
|Durandarte, 111, v. §06-7)

* Y annoje el mar a La playa
epistolas ad Efesdios.
(Durandarte, 111, v.1001-2)

Pero lo curioso es que todas estas alusiones biblicas se
encuentran sélo en una comedia, Durandarie y Beﬂeﬂma, que por éste y
otros motivos merecerd mds adelante una apreciacién particular.

El latin de iglesia y las férmulas de la misa aparecen en
varios casos :

* D. ALONSO  Hoy, con tu retrato, yo
nuevo espiritu he cobrado.
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Da. ELVIRA  Pues, & qué 24p4nitu te ha dado ?
D. ALONSO €L cum espiritu tuo.
{Caballero, II, v. 1047-50)

* D, PEDRO Pues yo
no me hatlo riviendo duelos,
y asi me voy.

COMENDADOR Ite in pace.
{Comendador, II, p. 70 b}
* D. PEDRO Yo pienso que en estos fances

Los padres siempre estorbamos.
Hijo, adids.
COMENDADOR Dominus tecum.
{Comendador, II, p. 74 al

* REY Pues, morillo, vade in pacem,
que ya estd admitido el neto.
MUDARRA Pues, gran rey, orate fratres.

(Infantes, I1I, v. 1180-§2)

Todos estos -latinajos se introducen en las comedias de dis-
tintas maneras, aunque siempre con intencidn cémica. El prlmer ejem-
plo se funda en un juego de palabras, el Gltimo hace reir por ser
un moro el gue habla "“en cristiano", etc., pero todos son testimonios
de la vigencia de tales expresiones en la lengua corriente del XVII.

Tamblén sale en el teatro burlesco el nombre de alguna que

otra or301on, conr inteneiones y eFectos que no siempre estdn a la vis: -

ta. Asi se cita una de ellas sin mds necesidad aparente que la de la
asonancia :

* PERIBANEZ  Casifda, Benita, Gil,
4€gu4£de hasta su apoaento,
¢y matalde aungue veais
que esta nezando el saliterio.

{Comendador, 11, p. 7Z a}

Otra vez se materializa, ayngue en suenos, el Credo perso-
nificado :

* GILOTE También durmiendo en fa era
estotro dia a fa Asombra,
A0né que me aparecda
el mismo Credo en persona,
y Lo que es mis, esta noche,
despues de dormida toda,
me Levanté con el Credo
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a £a manana en fa boca.
(Comendador, 111, p. 77 ai

Y por fin, con una aparente audacia sacrllega que podrd
extrafar al lector, pero cuyo alcance resultard, como veremos después,
mucho mds limitado, se alude jocosamente al "Padre Nuestro" :

* HERNANDILLO  Seiior, tu padre estd aqud.
COMENDADOR ¢ Qué me quieres, Padre Nuestro ?
(Comendador, II, p. 69 b)

No es ninguna casualidad, por cierto, que las tres Unicas
oraciones aludidas figuren en la misma comedia, E£ Comendador de Oca-
fla, tan particular, y por . motivos parecides, como la ya citada Dutan-
dante y Belerma.

Las diferentes categorlas sacerdotales, sus actividades, e
incluso sus accesorios litdrgicos, también dan lugar a varias alusio-
nes. Pero antes de presentarlas hay que apuntar la ausencia casi to-
tal de personajes eclesidsticos en el escenario. S56lo se pueden citar
un ermitano, que se llama Panza y act(a casi exclusivamente como un
gracioso tradicional, sin relacidn notable con su estado (Escarramin),

= y.otros dos protagonistas que, para concluir una comedia, se hacen
respectlvamente clérigo y sacristdn (E£ Comendador de Ocana), rela-~
ciondndose asi con la tradicidn entremesil, con el sacristdn de la
cueva de Salamanca, etc. Mucho mis frecuentesy significativos son
los personajes sblo aludidos en el texto, aunque también en este caso
son alusiones de tonalidad muy distinta. Es un juego de palabras bas-
tante insulso, por ejemplo, el que permite mentar a-un anacoreta :

* MARISCAL / a un condenado a muerte /
Cabatlero, que encubierto
dais de Anacoreta Lndicio,
pues venis, dejando el vicdo,
a monin en un desiento...
{Castigar, 111, folf. 184v.)

Otro juego verbal introduce a los "obispos de anillo" que,
-por lo visto, gozaban de la dignidad pero no de la renta correspondien-
te :

* PRINCESA Pues ¢ como Libre salio
quien estaba tan modesto
y contés en La prision ?

INFANTA Un anillo fue fa causa,
que m{ voluntad Le hurto

para hacerfe Libertado.
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PRINCESA  S{ como Obispos Lo son
Los Libentados de anillo,
sin nenta se Libentd
pobremente morird.
(Castigar, 111, fof. 184x.)

La mds desconcertante falta de 1égica rige la evocacidn de
un ermitafio y un misacantano :

* Y hdgase enmitanio un triquitraque...
{Durandarte, I, v. 46§)

* Quieno como buen cristiano
Llevarlo a Belewma ak punto,
y despenar un mifano,
que el corazén de un difunto
no ha de ser misacantano.
(Durandarte, 11, v. 789-93)

Con aspecto bastante irreverente se presenta una lista de
reliquias burlescas :

* ALFONS0  Pero Lo que es mas que todo,
traigo reliquias sdn cuento,
que fopé en el aposento
del pentltimo Rey godo.

Es un poco de fa albarda

de fa burra de Valdn,

y def abuelo de Addn

un broquel, y una alabarda;

Lo quijada con que un dia

dio muerte Abef a Cain,

y La suela def chapin

que fue de fa Epifania;

def Levitico una gorra

con toquilla de bengala,

con una pluma del ala

def Angel que fue a Gomorra...
(Rey, 111, fof. 75v.-7éx.)

Mediante un juego de palabras mas (ndtese su frecuencia co-
mo introductor de alusiones y nociones religiosas) aparecen dos evo-
caciones significativas, una de un confesor, otra del sacrificio de
la misa :

* COMENDADOR ¢ No habad afguno a quien £e cuadre
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el Llamarme un conéuoa ?

CASTLDA Yo os £e zlamaae, Aeiton .,
D. PEDRO EApeaad que aqu& estd un padne.
CASTLDA CanéeAaoA, sefior, ak punto,

que aqud vuestro padre viene.
(Comendador, 111, p. §3 b)

* COMENDADOR / dirigiéndose a su padre /
“Encomiéndeme usté a Dios
para que no huya.
D. PEDRO Harélo
en mis Santos Sacrificios.
{Comendador, II, p. 71 al

Los tres Gltimos ejemplos, por lo menos, no manifiestan el
respeto que se podia esperar de autores del siglo XVII, con lo cual
queda pendlente una vez mis el problema del verdadero enfoque de la
religién en la comedia burlesca.

Las diversas menciones de las drdenes religiosas tampoco de-
jan de plantearlo. Algunas, desde luego, sblo parece que corresponden
a juegos verbales o a asociaciones il6gicas muy propias del género.
Por ejemplo :

* PASTEL §De qué son £as confusiones ?
CEFALO ¢ Bastantes causas no son
tenen hoy ef conazdn
pasado de dos arpones,
tanto que s4 un fraife pasa
de San Agustin, sospecho
que se entre, al ver en mi pecho
el escudo de su casa ?
(Céfalo, ITI, v. 1767-74)

* REY £ Cémo no mato ratones,
o0 me entro frayle Cartujo,
0 fuego a pares y nones ?
(Cerco, I, p. 437 a)
* REY Loco estoy, Picon heamano;
Leamadme Luego un Teatino
que me enseiie canto Llanto,
que he de entrarme Capuchino
4080 por comer marrano.
{Cerca, I, p. 437 a)

* CRIADO Valeroso Montesinos,
no hay qudien entienda su mal,
porque a pesar de Longinos
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diz que ha de ser Provincial
de Los Padres Capuchinos.
{Durandarte, I, v. 61-65)

Otras, sin embargo, son mas expr851vas, como las dos si-
guientes, sobre todo la (ltima :

* Y »4 nos coge La nonda
nos hard frailes franciscos.
{Durandarte, I1, v. 58§-9)

* N{ puede un fraile grancisco
dejon de sern un gulfarro.
(Durandarte, I, v. 325-6)

Una vez mds, y ahora sin ninguna ambigiiedad, nos encontra-
mos con expresiones claramente satiricas aplicadas al mundo de la re-
ligidn.

Mds indiscutibles todavia son los trozos que citaremos aho-
ra en. el tercer apartado general del presente catalogo, en el que se
rednen las alusiones a la vida y costumbres del clero. Ya ,se sabe que
este tema aparece con frecuencia en el refranero, la p0851a de sabor
popular, etc. Pues también en la comedia burlesca se habla con mali-
cia de los frailes, de las motivaciones profanas que podian incitar-
los :

-~ "% [THabla un personaje maniatado 7/
dQué dirndn de mi en el ba&ie ?.
Pero en aquestas Locuras,
para romper Ligaduras
habré de meterme Fraife.
(Castigar, 111, fof. 1851.);

también se alude a las posibles relaciones con las mujeres, a veces
de modo muy discreto :

* luego por Limpia razén
diferencia no ha de haben
del un sern al otro sex,
que entre mujeres y hombres
Las personas y Los nombres
como Fraifes han de sexr.
{Castigar, II, fof. 181v.],

otras veces con mayor claridad :
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* ALEJANDRO 4 Que con Estatina befla
. Campaspe anoche dumid ?
EFESTION Aqueso no Lo sé yo,
pero queddse con ella.
ALEJANDRO [ Agravio como éste hayle !
. 7 0h ingrata !
EFESTION Pues fue rdgon :
5No hubiera s{do mejor ... ?
ALEJANDRO ¢ €€ quedarse con un graile ?
EFESTION No es pecado a mi entenden
: el que.cometid venial.
ALEJANDRO  Pues no es sino muy morntal
el hablar a una mujer.
(Darlo, II, v. 942-53),

y alguna sin el mds minimo disfraz :

* /Al final de la comedia un personaje, para con-
~ cluirla, estd atribuyendo una mujer a cada uno
de las presentes
PANZA /[ gracioso y ermitafio_/
- iHay akgo, seiior Barbero, -
para el convento de Panza ?
Deme alguna converldida...
(Escarraman, 111, p. 369)

Las monjas, por supuesto, tampoco se olvidan, e incluso se
puede decir que gquedan aln peor paradas. Se evoca de forma burlesca,
para citarla o para criticarla, la costumbre de refugiarse las mujeres,
como ¢1timo remedio de sus males, en un convento :

* LAINEZ Yo estoy s4in honra.
RODRIGO Pues, padre,
para eso son £os conventos.
(Mocedades, II, p. 285}

* SEVILLA Esa, senor, es Lisonja
donde habéis echado el resto.
I Que digan Los hombres esto
y haya quien se meta a monfa !
{Muerte, I, p. §33)

Se presenta a las monjas como chismosas y parlanchinas :
¥ Vendad es que malas Lenguas

han dicho en un Locutorndio
de Monjas, que ese Lisardo
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es mi prdimo, y mi consorcdo.
|Castigar, I, fof. 173v.)

* ASTOLFO No es su hermana, por San Lesmes,
que. una monja muda y soada
me Lo dijo.
TABACO No es posible,
porque en ef mundo no hay monja
muda, aungue bien puede ser
que fa haya sorda, y coja.
{Castigar, I, fof. 176v.)

Se critica su falta de cultura, que suele llegar hasta el
analfabetismo :

* REY Que a Jimena, aunque mis baile,
monja La podéis metexr.
CONDE éMonja ?
REY Pues fqué se ha de hacen,

44 no sabe para fraife ?
{Mocedades, 1, p. 280}

* FLORA ¢ Sabes esenibin ?
JIMENA No,Flora;
pero éstos son sels renglones.
FLORA (NE Leen ?
JIMENA i Fuera Lisonga !
N4 Leer tampoco »8.
FLORA ¢ Como ese descuido fue ?
JIMENA Cridronme para monfa.

(Mocedades, 1, p. 277);

y también, naturalmente, los devaneos amorosos que ellas provocaban o
protagonizaban :

* Son fos casados ya viudos,
y Las monjas Levadura.
{Durandarte, III, v. §45-9)

* D. PEDRO /a su hijo 7

Minad, Diego, que me dicen

que andais mucho Los conventos,
y esto me da grande pena,

y me da gran pena esto...

Yo no 04 quito que 0s holguéis,
que tambien yo fui travieso...

|Comendador, 11, p. 70 a-b)
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Criticas del mismo tipo se aplican a los representantes del
clero seglar, empezando por sus ayudantes, los monaguillos, acusados
de sucios y piojosos :

* Ad{bs, fuente def Piojo,
donde todos Los veranos
4e vdienen a regalan
monacillos def sagrardio.
(Cerco, 11, p. 441 a)

Las relaciones muy poco platonlcas que no pocas veces exis—
tian entre el sacerdote y su ama estdn claramente aludidas en el ejem-
plo siguiente :

* PERIBANEZ / sale vestido de clérigo_ 7
A clenigo me he metido.

- CASILDA Meteréme a sacristana...
i Oh muerte, o como se Leama,
pata viuda nacd !

. [ Ah mi Pedro, hoy te perd{ !
PERIBANEZ | Calla, que serds mi ama !
(Comendador, 11, p. 83 a-b)

No se libran de criticas las mds altas jerarquias eclesids-
tlcas. Ni los obispos, tratados de locos y comilones (esta ultima alu-
sidn todavia vigente hoy en un dicho popular que no citamos por ser
muy conocido) :

* Durandarte, a4 estais Loco,
hacéos obispo de anitlo.
{Durandarte, 11, v. 727-§)

* Trg en aquesta sazon
rey de Argel Mahomete el chico,
y aunque exa rey, se trataba
el perro como un obispo.
{Hamete, I, p. 327);

ni siquiera el Papa, acusado de despreciar a las clases humildes :
* fas dupuu que effa Le vio
no hace mdas caso de mi
que el Papa de un fLabrador
y el Rey de un maravedd.
{Rey, II, §o&. 720.-v.)

Al finalizar este repertorio de alusiones a la religidn nos
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encontramos con que, si las primeras parecian totalmente inocuas y
gratuitas, las dltimas ya nos introducen en la expresidn directa de
una hostilidad mas o menos difusa. Por otra parte, también hemos vis-
to notables diferencias en el modo de presentarlas, con lo cual se nos
plantean una serie de perplejidades sobre el posible valor antirreli-
gioso de la comedia burlesca y la diversidad de los tratamientos del
tema, Después de la visidn analitica que ahora concluimos, un breve
estudio sintético nos llevard a proponer algunas soluciones.

*

Lo primero que habrd que tener en cuenta para una aprecia-
cidn global de las alusiones religiosas serd su corta importancia re-
lativa en el total de los textos burlescas. Si bien las hay en cada
una de las quince comedias estudiadas, suelen ocupar un espacio redu-
cido, de tres o cuatro versos como minimo a unos setenta y cinco como
méximo; lo cual contradice tal vez la impresidn que el aspecto acumu-
lativo de los ejemplos anteriores haya podido dejar en el lector. La
religidn no es pues, ni muchisimo menos, la materia o la preocupacidn
principal de los autores burlescos. Por otra parte, es muy variable su
distribucidn en cada una de las obras estudiadas. Diferencias cantita-
tivas, como ya se ha indicado : las que mds alusiones contienen son
EL Comendador de Ocaita, Durandarte y Beferma, La renegada de Vallado-
£id...; las que menos, Los amantes de Teruel, Céfalo y Pocris, EL
cerco de Tagarefe....Pero. también notables diferencias cualitativas,
que nos pueden permitir un esbozo de clasificacidn segin los temas y
las modalidades que mds abundan en cada comedia. Por ejemplo : juegos
verbales o conceptuales en E£ Hamete de Toﬁedo, La renegada de Valla-
dolid, EL caballero de Ofmedo; intervencidn desordenada, en una acumu-
lacidn ildgica, de elementos religiosos introducides sin ton ni son,
en Durandarte y Belerma y parcialmente en EL ney don Alfonso el de fa
mano horadada; alusiones criticas o satiricas a drdenes religiosas o
a la funcién sacerdotal en Dutrandarte y Befeima, EL Comendadon de Oca-
na... Todas estas diferencias y, de paso, muchas alusiones a la reli-
gidn, puedenexplicarse por la mayor o menor influencia de corrientes
anteriores en las cuales, segin sugerimos en un estudio reciente (2),
se puede ver el origen directo del teatro burlesco, como también se
pueden explicar en algunos casos por las circunstancias particulares
de represent301on.

(2) vid., en Apéndice bibliogrédfico : La comedia burlesca : datos vy
orientaciones.
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Recordemos efectivamente la gran importancia, para la for-
macidn de la comedia burlesca, de la vieja tradicidn intelectual (lue-
go, en gran parte eclesiastica) de la poesia de disparates. Pues bien:
asi evoca Blanca Perifidn, en un libroc de gran interés, algunas carac-
teristicas del género poético :

A Las notas caracterizantes del universo def
disparate hispdnico ya notadas,..., habnd que aha-
dir... La abundante iunisibn de La esfera de Lo re-
Ligioso. Ademis de Las muchas §ormulas Lithrgicas
materializadas, anico campo de emanaciones asocda-
tivas en algunas estrogas lcgr. Enc. 1y 2; F.-D. 13)
Yy por quuLeﬂ aparecen frailes, abades y jerarquias
eclesidsticas entre seres y cosas dislatados, y has-
ta sacramentos degradados; "un mono que conﬂeAAan-
do / estaua quatro obispados" F.-D., 5, 35-6; aunjue
mayonmente aparecen fas oraciones persondificadas :
"Requiem eternam vino [/ con su manto colorado / de-
sollado todo un Lado" Enc. 2, 163-5. (3)

FlJese bien el lector : fdérmulas litlrgicas, jerarquias ecle-
,slastlcas, sacramentos degradados, oraciones personificadas,.. Todo

" esto) asi como las acumulaciones ildgicas, lo hemos encontrado hace
poco en el texto de las obras teatrales estudiadas, y la aparente au-
dacia y novedad de estas alusiones se disuelve al insertarlas en una
gran corriente cdmica cuyo hipotético valor satirico (si es que algdn
dia lo tuvo) estaria muy desgastado por el uso y el éxito de que venia
disfrutando el género poético desde anhos y anos antes del siglo XVII.
Lo mismo podriamos decir de la "irreverencia" de alguna que otra enu-
meracién jocosa, por ejemplo, las reliquias burlescas que aparecen en
EL ney don Alfonso el de fa mano horadada : las estructuras enumerati-
vas que acumulan objetos y seres dislatados son muy propias de la poe-
sia de disparates, y de la misma manera atenla este origen la aparente
falta de respeto de los autores.

Otras "impertinencias" contra la religidn en las comedias
burlescas pueden explicarse por las circunstancias de su creacidn. Una,
por lo menos, Duwrandarte y Belexrma, la escribid un eclesiadstico, Mosén
Guillén Pierres, y a todas luces para representarla en un ambiente re-
ligioso (escuela, seminarioc, etc.). Asi se explican los alardes de cul-

(3) Blanca Perifidn, Poeta ludens : disparate, perqué y chiste en los si-
glos XVI y XVII, Pisa, Giardini Editori, 1979, 203 p. (Collana di Testi
e Studi Spanici, II : Saggi). vid. p. 53.
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tura biblica, la antipatia contra los"frailes franciscas" (fruto

de alguna de las muchas rivalidades entre drdenes religiosas), etc.
Lo mismo podemos imaginar, aunque sin ninguna prueba, de E£ Comenda-
don de Ocana : los juegos sobre el doble sentido de “padre", las
alusiones al sacrlflclo de la misa, a las oraciones, etc., cobrarian
un gran valor cdmico ante un pdblico de miembros del clero, y més

aln si los personajes fueran interpretados por seminaristas. 0 sea
que estos chistes 4obre curas, de aparente valor sacrilego, serian
ante todo, segun expresidn del profesor Maxime Chevalier (4), chistes
de curas, inofensivo desahogo, complicidad "profesional" de represen-
tantes del mismo "oficio".

Quedan, desde luego, algunas frases francamente satiricas,
como las relativas a las monjas, a las amas de clérigos, etc., pero
éstas hay que relacionarlas con el viejo anticlericalismo tradicional
que tanto sale a relucir en el refranero, en la poesia popular de los
siglos XVI y XVII, en los cuentecillos, en las letrillas de Gdngora,
etc. Y si se comparan las escasas alusiones anticlericales de la co-
media burlesca con la densidad e intensidad de las mismas en los gé-
neros que acabamos de citar, creemos que el teatro burlesco parece-
réd a los lectores punto menos que angélico y celestial.

Otros elementos de apreciacién, esta vez ajenos a la crea-
cidn teatral propiamente dicha, nos permitiradn afirmar que las alusio-
nes a la religidn, por atrevidas que hoy nos parezcan en su forma, no
se percibian entonces —nos limitamos, claro estd, al teatro burles-
co— como irreverentes. El mero hecho de que muchas comedias burles-
cas se representaron en Palacio las libraba ya de cualquier sospecha,
pues nadie podia imaginar que llegase ningdn desacato a los oidos del
rey. Asi empieza Bances Candamo, a fines del siglo XVII, su defensa
de la moralidad de las comedias en general, criticada anteriormente
por el padre Camargo :

De estos festines reales no habfaré, porque no
he de hacer taf injuria al Padre Camargo que juzgue
que... quiera dar a entender qué cosa Lmpura 4e pu-
do poner en aquel templo real def decoro a Los oi-
dos de tales Majestades... (5)

{4) Durante el tercer coloquio del G.E.S.T.E., sobre el tema Risa y
sociedad en el teatro espanol del Siglo de Oro, Toulouse, 31 de enero,
1y 2 de febrero de 1980. Actas en prensa.

(5) F.A. de Bances Candamo, Teatro de los teatros... Citado por E. Co-
tarelo Mori, Bibliografia de las controversias sobre la licitud del
teatro en Espafia, Madrid, Est. Tip. de la "Rev. de Archivos, Bibl. y
Museos", 1904. vid. p. 75 b.
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Los innumerables censores y criticos de la época se fija-
ron muy poco en el tema que tratamos, preocupados como estaban esen-
cialmente por la "lascivia" y la "inmoralidad" de las representacio-
nes. Sdélo encontramos una frase al respecto :

S{ hay en ellas [ las farsas / alguna represen-
tacibn que sea en desacato de faks cosas que usa {a
santa Iglesdia Catélica y madre nuestra o en menos-
precio de Las religiones,serian pecado mortal. (6)

Pero se trata de un texto muy temprano, de 1558, que no fue
confirmado por criticas posteriores y menos adn por una aplicacidn
precisa a la comedia burlesca. £n cuanto al criterio mis objetivo
para dejar demostrada la inocuidad de las alusiones religiosas en el
teatro burlesco, queremos hablar del silencio de la Inquisicidn, po-
demos aducir la tolerancia casi total de ésta frente al género que
estamos evocando. Cas{ total, nada mds, porque una comedia, que se-
pamos, fue efectivamente censurada : se trata de La muerte de Baldo-
vinos, atribuida hasta ahora a Jerdnimo de Cdncer, y posiblemente de
dos autores mds. Un manuscrito que estamos estudiando contiene lo que
parece ser la versidn original, no expurgada, de la obra : la apari-
cidn de demonios en el escenario, de un confesor muy poco digno de
su funcién sacerdotal, etc., explica la intervencidn inquisitorial.
Pero esta misma intervencién, al ejercerse contra una comedia y no
contra las demds, demuestra que no encontraba la Inquisicidn en estas
dltimas, segun la fdérmula corriente, ninguna "proposicidn opuesta a
nuestra Santa Fe".

La utilizacidn de lo religioso como elemento cémico en las
comedias burlescas no deja, por supuesto, de revelar, aunque de for-
ma mucho mds difusa que en otros géneros literarios, el desgaste de
muchos valores Formales del cristianismo, y también la permanenc1a de
formulaciones satiricas tradicionales. Pero no hay que imaginar que
la faormulacidn satlrlca, por lo demds infrecuente y crlstallzada ya
en el fondo comdn del idioma, implica una obligatoria percepcidn sa-
tirica por parte de los espectadores. La tolerancia de la Inqu151010n
demuestra que no se creia en el peligro de tal percepcidn satirica,

(6) Fray Francisco de Alcocer, Tratado del Juego..., Salamanca, Andrea
de Portonariis, 1558. Citado por Cotarelo, op. cit., p. 55 b.
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por lo menos a nivel colectivo. Mucho mds que por una finalidad cri-
tica en la cual no creemos, se justifica la existencia de elementos
religiosos en la comedia burlesca ——gran fiesta profana de la pala-
bra y de la risa— por la presencia constante de la religidn en la
vida, luego en el idioma, de nuestros antepasados.

D
I
‘B
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